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Aufgabe 1. Lexik und Grammatik
Teil 1.

weille

dem

respektlosen

Touristinnen

kann

Brauche

sprichst

deine
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Kleidern

10 dich

11 besser

12 die

Teil 2.

man

nutzen

Respekt

kennen

hat.

fotografiert

zeigen
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Aufgabe 2.

3aganus nmo yrenuio (Leseverstehen):
Teil I.
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Aufgabe 3. CtpanoBenenue (Landeskunde)

@]

©O©| 00| N O O &~ W N k-

[EEN
o

[HEN
N

[EEN
w

[HEN
SN

[HEN
(O

[EEY
(o]

[EEY
\l

[HEN
o

[EEY
O

=
|_\
O O W W > W > > O > W W > > > O W > O

N
o




Aufgabe 4.  AyaupoBanue (Horverstehen)

Aufgabe 4. Teil 1.

1 B
2 B
3 B
4 A
5 C
6 C
7 A
Aufgabe 4. Teil Il.
8 B
9 B
10 C
11 A
12 C
13 B
14 A
15 C

Aufgabe 4.  Ayauposanue (Horverstehen)

Ckpunm

Vegetarisch, aber bitte mit Hihnchen! Martins Eindriicke in Deutschland

In der Republik ,,Der andere Blick® erzdhlen junge Menschen aus dem
Ausland iiber ihr Leben in Deutschland. Heute berichtet Martin Lopez aus Ecuador
von seinen Erfahrungen mit Land, Leuten und der deutschen Sprache. Der 21-
Jarige lebt seit zwei Jahren in Deutschland und studiert in der sidchsischen Stadt
Leipzig Politikwissenschaft.

Als ich einmal am Flughafen in Madrid auf mein Flugzeug nach Diisseldorf
wartete, fragte mich eine Frau etwas auf Deutsch, weil sie mich fiir einen
Deutschen hielt. Damals hatte ich schon acht Monate intensiv Deutsch als
Fremdsprache gelernt und stellte zu meinem Entsetzen fest, dass ich die Frage
tiberhaupt nicht verstand. In Diisseldorf dasselbe Spiel. Zwar konnte ich alle
Hinweise auf Deutsch lesen, aber die Lautsprecherdurchsagen am Flughafen und in
den o6ffentlichen Verkehrsmitteln waren fiir mich unverstiandlich. Mittlerweile habe
ich mich an die Umgangssprache gewohnt und verstehe sogar ein bisschen den
sdachsischen Dialekt.

Dialekte, Anglizismen und Jugendsprache



,Moin“ in Hamburg, ,,Servus® in Miinchen oder ,,Tagchen* in Leipzig. In
Deutschland gibt es viele Dialekte. AuBlerdem existieren im Deutschen viele
Anglizismen. Hier ein Erlebnis. Wéhrend der ersten Woche an der Uni Leipzig
veranstalteten die Studierenden der Politikwissenschaft ein Picknick. Fiir meinen
Geschmack war es etwas zu ruhig und deswegen fragte ich, ob jemand einen
Lautsprecher dabei habe, damit wir Musik horen konnten. Alle schauten mich
plotzlich komisch an und jemand fragte mich Meinst du eine Box? Lautsprecher
sagt man heute nicht mehr. Hinzu kommt noch die verwirrende Jugendsprache.
Anstatt Freund heilit es da Kumpel oder Digger? Ehrlich gesagt ist es fiir mich
manchmal leichter, einer Vorlesung an der Uni zu folgen als einem Gespriach mit
meinen Kommilitonen.

Ungeduld und scharfes Essen

Seit einigen Monaten arbeite ich als Kellner in einem Restaurant im
Stadtzentrum. Dort habe ich viel gelernt und interessante Erfahrungen mit
deutschen Gésten gemacht, wie zum Beispiel den hiufig geduBerten seltsamen
Wunsch nach einem vegetarischen Salat. Aber bitte mit H&ahnchenstreifen.
Deutsche Restaurantgéste konnen ziemlich ungeduldig sein und fragen oft nach,
wann ihr Essen endlich kommt. Scharfes Essen ist ein Thema fiir sich. Inzwischen
weise ich die Géste extra darauf hin, dass sie sich gerade etwas Scharfes bestellt
haben, denn viele sind es offensichtlich nicht gewdhnt oder iiberschitzen sich
dabei. Wie schwierig es ist, ein Tablett voll mit Getrdnken zu tragen, weil} ich
mittlerweile. Schon einige Male ist mir ein Glas umgekippt, aber zum Gliick nicht

iiber einem Gast. Toi, toi, toi, dass das auch so bleibt!
(Quelle: vitamin.de, Nr.97)



